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Phu. tru'ang bing chir Phap.— Supplément en [rancals

M. Albert Sarraut
Ong Albert Sarraut

Parler de M, Albert Sarraut quand on
a €té son collaborateuret son subordon-
né;étudier '’hommeetapprécier 'ccuvre
est une entreprise difficile mais,par cela
méme, seduisante. Au surplus, jeie
connais assez pour savoir qu'il ne détes-
te pas la veérité, peut-étre parce qu'il
sait qu’il n'a rien a redouter d’ elle, et je
suis bien convaincu qu'il préfére une

critique si elle est Jjuste a un éloge gui
serait banal et conventionnel,

D*abord, un fait me frappe: M. Albert
Sarraut est un des rares hommes qui
aient grandi avec le pouvoir et gqui se
montrent toujours égaux et souvent
supérieurs aux taches diverses qui leur
ont ete confices. De bonne heure, il a
élé aux prises avec les difficultés et s’il
en a triomphé, c'est qu'il les a toujours
regardées en face. Tout jeune encore,
ila di gagner sa vie et c’est d’abord au
Journalisme qu'il a demandé les res-
sources quotidiennes. Mais il avait la
volonté, il avait la foi en sa jeunesse et la
confiance dans ses forces; il avait un
fiére, lui aussi chel de famille avant
l'age ef qui le guida, (ainsi s'explique
cette union étroite et touchante des
deux fréres qui ont traverse la vie la
main dans la main). Albert Sarraut se
crée par sa simplicite, sa bonne humeur,
sa laci.ite de parole etd’action, de chau-
des amitiés dans celte ville ardenle de-
Carcassonne; il y défend ardemment
et dprement la cause républicaine et le
voici député de I'Aude.

Minh 12 pguoi da ginp vide, dd &
dudi quyn quan ALBERT SARRAUT, ma
pay néi vé ngai, pghién-ciru v& nhan-
cich, binh-phim v& siy-nghiép cilia
ngai, that ciing 1a mét sy khé, nhurng
chinh vi kh6é ma ciing 14 mot cai thi.
VA 16i day bi&t ngdi di nhidu, chic
ring ngai khoéng c6 ghét néi thue,
cO 1€ 1A vi pgai* biét ring néi thuc
ciing khoéng ngai gi cho ngai, va tof
ddm quyét rdng ngadi wa mét cao
binh-phim dich-dang hon 1A mot 1di
tan-tung diu ludi.

Truée nhdt e¢d mét sir toi 18y 1am
chi -y : 13 quan SARRAUT la mdt nguei
cdng c6 quyBn-th& nhan-cich lai
cang cao, va di duong trach-nhiém gl
ciing la to ra xirng-dang va nhiéu khi
cao hon trach-nhiém nira, hang
ngudi do twdng ciing it ¢6 vay. Som
di gap sr kho-khdn ma thiing-doat
dwoe, vi bao "gio ciing bao-dan ma:
ddi lai. Tudi hiily con tré di pbai lam
viée d& kim #Hp, va truéc h&t theo
ngheé bao dé lam k& sinh-nhai. Nhung
ngai 1a nguoi ed tri, biét tin & cai sire
trai-'ré manh-mé cha minh. Ngii cé
mét ngudi anh cl, ciing tubi con tré
da phdi cang-dang viéc nha, dlu-gift
cho em (bdi th€ nén hai anh em sau
nay mot long lhuang yéu hoa-thuin
nbau, lra-hd nhe gmt tay nhan ma
di trén ¢8i doi vdy.) Duge linh-cich
gidn-di vui-vé, hoat-bét trong l&i néi,
trong viéc l1Am, nén trong tinh nha, —
la thanh Carcassonne hﬁng—h&i kia, —
nhidu ngwéi yéu-mén lim ; thuwéng
dem h&t long nhnel lhanh gia sirc bénh-
virc cho chii-nghg, Dén-quc, nén
dirge bau lAm pghis | # quin Aude,
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Clest le premier pas. A la Chambre,
il tient bien vite sa place, parce qu’'il a
des idees claires et la facililé de les
exposer; qu'il est ardent sans brutalite ;
combatif avec souplesse: qu'il tient a
ses idées, mais qu'il comprend celles de
ses adversaires. Il est essenticllement,
ot ceci a un sens profond en politique,
sympathigque. Clémenceau, qui se con-
nait en hommes, l'appelle aupres de
lui en qualité de sous-secretaire d’Ltat,
Sous une telle direction, un peu rude
parfois, il se forme, il observe et il se
murit. Le voila en route pourle grand

avenir.

Il est un combattant du groupe radi-
cal-socialiste el, comme tel, il ne croit
pas a l'utilité de la politique coloniale.
Pendant longtemps encore ce particom-
battra -les eftorts de la [France pour se
donner un Empire extérieur que les
conditions de la vie moderne et I'évo-
lution économigue nous rendent abso-
lument necessaire. Aujourd’hui que ce
parti a patrioliquement ¢évolué, il nous
parait tout naturel que M. ALBERT
SARRAUT ait devancé dans cette voie ses
amis politiques ét se soit engage, tout
seunl, sur le chemin de Damas. Mais il
fallait a cetle époque, une réelle indé-
pendance d'esprit et une volonté peu
banale pour confesser son erreur et
accepter en depit de criliques inévita-
bles, les foncuions ditfficiles el redou-
lables de Gouverneur géneral de 'In-
dochine, Cet effort, M. Sarraut n'hésita
pas a le [aire. Il en a été recompense
pas le succes, et quel succeés!

Les situations portent les hommes, a
dit un philosophe... a moins gu'elles ne
les écrasent, a ajouté un sceplique.
M. Sarraut, bien gue mal preparé a son
role nouveau, n'en fut pas écrasé. Bien
plus, il se prgr‘--":-g'n dans son cerveau
¢l dans son cch: uue évolufion rapide

A
"r

P6 la budc diu. Ra Nﬂh:l"‘i‘il&n
chi€m dugc dia-vi xtirng-dang ngay, y
co Iri sang va cd lai noi; héng-hij
méa khong bao-ddng ; ham canh-{rap)
ma bi&t uy€n-chuyén ; bidt giit ¥-kin
minh, nhung ciing bidt bitu y-kitn ehs
ké phin-ddi minh. Néi t6m lai, ngii
rdt Ja mot nguwdi ¢ kha chugng, » p
chinh-tri th& la ¢6 gia-tri lim, Quay
CLEMENCEAU ¢6 ligng la bigt nguo
bén cir ngdi cho lam thir-trudng trog
ban-bo. Gip deoe Ong lh?ly nhir (b
c6 khi ciing kho chiéu mot chi,
nhirng duooe hoc-tdp, dugce chin-chi
lén. Tir nay thé la buwdc vao edi tifp
d8 truée mit, rong thénh-thang,

Ngai 1a mot tay xing-xai trong déng
x8-hoi-cdp~ti€n, nén ngai khong eho
chinh-sach khai thudc-dia la co ich.
Déng &y con lan van phao-déi e
cong-phu clia nude Phap chi€m-linh
ddt ngoai dé lam d&-qudc clia mio,
sw 8y nuwoe Phap khong thé dim
duroc, vi dudrng sinh-hoat va € kinh-if
doi nay bét-budc phai nhuw thé. Ngir
nay dang dy di dbi y-kién theo ¥
qudc-gia r6i, nhung hdi diu chi
mot minh quan SARrAUT khuyob-
hréng vé duong Ay trude i cac diong
hiru. Phai 1a ngudi vitng long maok
tri 1im m&i dam dweong giita lie by
gior thu thuc rfing minh da hiéo lim,
va di ai bai-bic mic long, dam qui-
quydt nhan chire-trach rét kho-khic
nguy-hiém 1a chirec Toan-quyén Bong
Phap. Ngai cang-dang chirc dy di lim
nén coéng-nghiép. ma cong to-lat I
dudng nao !

Mot nha tri€t-hoc kia noi réng:
Thé&i-th€ nang ngwoi la lén cao ; 1aied
ké hodi-nghino noéi thém ring : nhULS
ciing c6 kbi dé nguoi ta dén bep. Quit
SARRAUT tuy chua du-bi duge k?_d‘-'
dwong cai chire-lrach méi, nhog CUok
khong bi chire trong Hy déndé bep
Khong vhitng thé, ma trong fAm 1ok



NAM PHONG 61

sur laguelle il convient d'insister. Le
soleil de I'Extréme-Orient et la beaute
de notre ceuvre coloniale I'éblouirent
en méme temps. Ce pays merveilleux et
riche, ces paysages d’une beaute insoup-
connée, ces mentagnes abruptes el
puissantes, ces fleuves majestueux, ces
forets profondes et mysteriecuses, cetté
fécondité prodigieuse du sol, toute cette
varieté de couleurs, de formes et de
contours, et la-dessus, cetimmuable et
puissant soleil qui crée, sans se lasser
jamais, des richesses inouies, parlent a
son ame de poéte. Il comprend pour-
quol la France a voulu que son drapeal
flotlat sur cet immense empire asiati-
que, il saisit la grandeur de l'ceuvre
d'un Doudart de Lagrée et d'un Fran-
cis Garnier, il voit I'intention etil entre-
voit le but.

Mais, plus encore, le séduit la popu-
lation indochinoise. Devant les ruines
majestueuses d'Angkor, il évogue I'his-
toire de ces races dont la civilisation
millénaire et raffinée atlestea la foisla
noblesse, l'intelligence et la philosophie.
Non, ce ne sont pas la des barbares;
ce sont des’ hommes dignes de nous
comprendre, que des raisons Listoriques
ont attardés et detournés de leur voie,
mais qui sont préts a se joindre a nous
si nous savons leur tenir le langage
qu'il convient et leur donner les insti-
tutions qu'ils méritent. Et alors M,
Albert Sarraut se penche sur ces peu-
ples cachés dans les rizi¢res, dans les
montagnes, au bord des fleuves. Tous,
Annamites, Cambodgiens, ILaoliens
provoquent son attention et sa sollici-
tude. Il entreprend cette politique indi-
génophile qui lui gagne le caeur de tous
et qui,dés maintenant, donnedes résul-
tats plus rapides et plus certains gu'on
N'aurait pu l'espérer. Qu'on ne s
trompe pas, et tous les coloniaux le

tri Iai kinh-qua m¢t sy bi€n-ddi mau
chéng, twdng nén nbdi tedng cho ro.
Miit trvi A-Béng cling Véi cong-nghiép
khai thugc-dia clia nuée ta dSog-thoi
nhur sang quiic & triedc mit ngai. Cai
x1r la-ling gidu-cé kia, nhitngnui treo-
leo cao-thim kia, nhirng song rong
rii ménh-méng kia, nhitng rirng siu
u-am kia, cai dit phi-nhiéu la kia, bao
nhién hinh-sic sin-lan, lai & trén thoi
cai miit tréi néng manh, hiing ngay
sang-tao ra nhirng lai-sdn vo-clng,
bily nhiéu thit déu cdm-kich d&n tim
long tho chia ngai. Ngai hiu riing vi
c& sao ma nudce Phap lai mudn dem
quéc-ky cim & trén dai-luc A-chan
d6, ngai cdm cii cong-nghiép lén-lao
ciia nhitng bic ti€n-bdi nhir Doupant
pE LaGreégE, nhur Francis GARMIER ;
ngai hiéu cai y-tr va ngai trong thiy
cai muc-dich .

Nhung ma ngai quyén-luyén nhit
la cac didn coi Dong-dwrong. Biing
trwirc cai co-lich trang-nghiém ela
dén D&-Thich,ngaihdi-twong dénlich-
sit nhitng dan-lc kia, cé vin-minh
loc-18i k& hang nghin nim, di biét la
co linh-cach théng-minh, cao-throng,
¢6 twr-tirdng tri€t-ly bi&t dudrng nao.
Khong, nhitng ddn-téc dy khéng phii
la gidng dd-man ; that la nhitng nguoi
¢6 lir-cach am-hign ta, chi vi nhixng I¢
riéng vélich-str néa bi nhwer lac duong
cham kém, nhwng n€u ta biét khuyén
phfl nén lod, bigt dit ché-dd cho xung-
dang, thoi viin 14 sin long theo chan
ndi got véi ta. Bily gid quan SARRAUT
m&i dem long birong yéu nhitng dan-
toc kia deong nuoag-ndu 6 noi déng-
rudng, rirng bpui, séng ogoi. Du la
ngudi Viét-Nam, ngudi Cao-mién hay
ngudi Ai-lao, ngai mot long an-ciin
quy®n-c8. Ngai xudng ra mot cai
chinh-sach vi ngudi bin-din, nhé dé
ma ngai ihu-pluﬁ gc dén - tAm,
chinh-sich dy hiéa &e’i c6 k&t-qua

hi®n-nhién chiic-chiin, that kh6Jg ngs
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pensent bien, M. Sarraut jouit dans
I'Indochine d’'une immense popularite
et le jour, qui viendra peut-gtre, ou il
retournera pour la troisiecme fois dans
ce pays qui le regrette et qui I'attend, un
immense cri de joie et d'espérance
saluera son retour. Dailleurs si les
Annamites ne se conseolent pas de son
départ, il ne s'en console pas davan-
tage. Son cceur et sa pensée se tour-
nent toujours vers ces pays de réve; il
a gardé le souvenir vivant des paysages
et des habitants et, pour me servir de
sa propre expression, sous le ciel bru-
meux des hivers de France: « il créve
de nostalgie »

Vient la guerre. Le Lieutenant Albert
Sarraut fait simplement son devoir,
au front, il sert dans le rang et garde
sa confiance dans la victoire finale.
Aprés avoir été ministre de I'instruction
publique, il est certain qu’il pourrait
trouver sa place dans les ministéres
successifs; mais il ne demande rien.
LIndochine est de nouveau vacante;
c’'est a lui gu'instinctivement on fait
appel: il accepte et reparl, caril y a
aussi la un devoir urgent et difficile a
remplir. Chacun juge qu'il est 'homme
de la situation et il le prouve.

A son retour de I'Indochine, il est mi-
nistre des colonies. Certes, il est connu;
il est un des bommes en vue, mais, on
peut le dire aujourd’hui, il n’a pas en-
core donné sa mesure. Or, la besogne
qui lui est confice est & sa taille et i
son gott. La preuve en est qu'avec lui
le ministere des colonies devient ce
qu'il aurait do é&tre depuis longtemps,
et ce qu’il n'avait jamais été encore,
un grand Mini}*;%’;ﬁprinion publique
est secoude et 1quise par sa parole

viy. Ta phdi bi&t mé&i duge, va ch&:
la cac nha thude-dia d&u bidt cd, qua
SARRAUT & BOHg-Phﬁp duwge din di- mé
vo-cling, ngdy nao trd lai 1o nita, -
ma liin nay la lin thir ba, ma ngay 4,
chic s& 1&i, — dan 58 lung-h6 mi dg,
mirng vay. V4 dan An Nam phéi dy
ngai ldy lam bu®n, thoi ngai doi dig
A-Nam ciing chdng ngudi Lo git
Tam ngai tri ngai, thudng quay véci
ddt mdng kia ; bao gior ngai cling nhs
hién-nhién naitng phong-cinh cipy
nhan-vat xir kia, va theo nhr Iy
ngai da ndéi, nhirng khi mua dog
thim-dam & dat Phap ma € nhy
Bong-Phap dén ch&t mit ».

Chot xily ra viée chi€n-tranh, Ng
dong quan hai di trdn nhw moi ngubi
O tran-tidn, thuwdng ra ngoai his
trin, va tin rdng th€ ndo ciing ph
danh duoe. Sau dwoce elr vao lam Ho
bo-Thuwgng-thir ; giA mudn sung vi
cac Noi-cac sau ciing dé nhir khong
nhwrng ngai khéng yéu-ciu gi ci. Nhi
chitc Toan-quyén Dong- Phip I
khuy&t ; Chinh-phii tir-nhién cir ngii
ngai nhan ngay va dilién, vi &k
cling ¢6 mot céi nghia-vu cdn-cfp kho
khiin, phai d€n mau mj deong i
Ai eciling cho 12 khdng ngwoi nk
xing voi chirc &y ; ngai (6 ra qu
nhu thé.

O Péng-Phap v&, litn vio Thudc
dia-bo. Biy gior; ai ciing da biét r0!
that 1a mét ngudi tai mit trong chink
gi¢i, nhung ngay nayta c6 thé binb
tinh ma néi dwge, ngai & bo Thude
dia chwa c6 dip trd h&t tai niing. Chue
trach 3y khong phai la khong 30
véi tai voi sire ngai. Cir xem ngay b
Thuéc-dia tir ngay ngai cim quyt
nghiém-nhién thianh mot by guab
trong, dang phai thé da lau ma rod
kia chira duoc th¥ bao gid. Ngii difn
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prophétique et enflammeée. Sans doute,
I'admirable collaboration des troupes
indigénes, leur héroisme et leur esprit
de sacrifice, les secours en matiéres
premiéres envoyées par les colonies
ontrévelé aux ignorants et aux scepti-
ques la valeur morale, I'utilité écono-
mique et la beauté de potre ceuvre co-
loniale. Mais il ne faut pas que ce
souvenir s'efface; il ne faut pas que
ces espoirs s'évanouissent; il faul tenir
le public en haleine; il faut a cette cause
un avocal. Partout il plaide la cause des
colonies avec conviction, et avec une
chaleur passionnée. Que ce soit au Par-
lement, dans les Sociétés géographi-
gues, 4 la conférence de Washington,
a la cour du roi des Belges, il saisit
toutes les occasions de magnifier 'euvre
de la France, d’exposer les principes
de la politique indigéne; de montrer
les ressources infinies que peut et doit
nous offrir, dans les moments difficiles,
la mise en valeur méthodigue de nolre
domaine extérieur. L’exposilion de Mar-
seille, dont le succés ful iImmense etqui
attira les économistes et les penseurs
du monde entier, lui offrit des auditeurs
nouveaux, capables de le comprendre
et de profiter de ses.legons;il y pro-
nonca ses discours les plus beaux el
les plus décisifs. De cette tribune il
parla de haut et loin.

C’est qu’en effet, M. Sarraut n’est pas
seulement orateur; il est 'orateur né.
Desservi par une voix sourde et meur-
trie, il a, gridce 4 sa volonté et a son
travail,transformé ce défaut en une qua-

thuy&t mo6t cdch hiag-hoa, du-ludo
phéi cdm-kich vA phuc-tong. Vin bidl
ring nhdn cé qudn linh thudc-dia sang
gitp trong khi chi#n-tranh, té ra cé
long can-dam va cé bung hi-sinh bil
dwdng nao, nhan cé cée thude - dia
cung-c&p céc vat-liu cho dd thir, dao
ngudi dot - nat, k& hoai - nghi ciing
phai chin rfing cai céng khai thube-
dia cia nwrdc tala lon - lao to - tal va
c6 gid - tririéng vé dwdng dao - dire,
dudng kinh-t€, nhung ma cai edm-giac
#y, khdng nén d&8 cho qudc-dan quén
di ; nhitag s hi-vong &y khéng nén d&
cho tiéu-tan di; phai cho cong-chiing
bao gi¥r cling hdm-h& méi dwge; nhw
vay théi pbai c6 mot dng thay ho-bién
cho thudc-dia. Ngai di d%n dau ngai
ciing c6-dgng ho-hao v& thude-dia, mo!
cach hing-hai bidt dudng ndo. Dit nél
& Nghi-vién, & cac héi Dia-dw, & Héi-
nghi Washinglon, & triéu-dinh vua
Ti-lgi-thi, ddu dau ngai ciing nhan dip
ma tan-dwong cai cOog - nghiép ciia
nwde Phap, ma gidi bay cai chinh-sach
d3i v&iban-dancéac thude-dia, ma phd
bay nhitng tai-sin v4-cing-ldn cia
thudc-dia, biét khie khai-khin kinh-
Iy thi nhitng khi nguy-c#p cé thé cung-
it 1g cho bi&t bao nhiéu. Nhan dip Diu-
xio thanh Marseille, thinh-hanh biét
dedng nao, che nha kinh-t&, nhd tu-
teyng khip thd-gi¢i d€a xem, ngai lai
doc mot bai di€a-thuy&t hay nhit va
¢6 Anh-hirdng hoa nhit cd tir xura dén
nay, chic 12 dirg: nhigu ngudi nghe
va nhiBu ngwdi cé thd thfu hidunhing
l&i ngai néi. Ngainoi trén cai dién-
dAn dy, vira n6i deg: cao va vira néi
droc xa vay.

Vi quan Sarraut khéng nhitag la
m6t tay hang-bi¢n ; lai 14 mot tay
hang-bi¢n tir « tién-thidn » vay. Ngai
v8a phdi cai gion,rgﬁ;ﬁp va yeu, thé ma

nho co6 codng tap -f}%p, s khuy®&t-
didm lai thanh m:;‘%ﬁglru-dil:gm. Vi
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lite. C'est par elle que commencgant suv
un ton trés bas, il force l'attention et
quand il a ainsi enchainé son auditoire,
il s'échaufte, s'enlamme et ses éclats
de voix, parfois brisés, donnent a ses
paroles une autorité, une puissance
particulieres. Cette voix nous esl de-
venue familiere; nous I'entendons a tra-
vers ses écrits et a travers ses circu-
laires; elle surprend et conquiert.

L’autre soir, dans un salon, ou d'an-
ciens coloniaux discutaient de
quence de M. Sarraut, un de
disait : « Clest le génie latin qui parle
par sa bouche ». Cette opinion provo-
qua des contradicteurs. « Non, disait-
on, ce n'est pas le génie latin, car les
latins étaient des juristes qui plaidaient
une cause, s’en tenaient a la discussion
des faits et ne s’envolaient pas dans les

I'élo-
nous

nuages du réve et de I'abstraction ». Je
persiste & croire gue le mot génie lalin
est exact si par cetlte formule on entend
le don de traduire la pensée en images
somptueuses, dé revatir les faits d'un
manteau ample et harmonieusement
drapgé, de construire un discours, en
sappuyant sur des faits et des dates
sans les citer jamais, mais de les
concrétiser en des formules définiti-
ves et lumineuses. Ne disons pas si
on veut «génie latin », mais « genie
mediterranéen »; c'est I'éloquence des
pays de soleil et de clarté. Quand on y
pense, il semble que l'élogquence d’Al-
cert Sarraul s'apparente nettement a
celle du grandgg_‘,t"jfﬁﬁr espagnol Emi-
lio Castelar, i‘:‘_',ﬁ.'ﬂTLls prés de nous, a

1
%
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giong thdp cho nén méi bit-diy n
l!lzjltEhE:, khjé’n cho ngudi nghe phi;
de heét y, dén kbi nhw di lungla
dwrge cac thinh-gia rdi, bdy gio mé;
lén giong din, hiing-hai din, tigng ni
vang lén, e6 khi nhwr bi giy va ra, 4
méi lai cang ¢6 sire manh, cé oai
quyén vo-cung. Ti€ng ngaidién-thuyf|
chiing ta nghie dd quen ; ta doc viin-ti
thu-trat cia ngai, cling hinh nhwr ving
viing bén tai viy; ti€ng &y né lam che
ta hodng-h&t ma lam cho ta cAm-phuc
vay.

Chitu bita no, & mot sa-léng kia
c6 miy nha thude-dia cii thio - luic
vEé cai 1ai hiing-bién clia quan SARRAUT
Mot ngudi néi @ € Ngai noi la tiu-bie
cai tinh-thin La-mi vay. » Cau ayb
miy nguoi khae phan-d8i noéi riog
« Khéng phai la tinh-thin La-mi, v
ngudi La - mi la nhitng tay phap
luidl noéi v& truyén gi ciilé dich-xic
khéng co pha - phiém mo - man
roi. » V& phian (6i, téi cho ci
tinh - thin La-ma #y la diang, du
phai cfit nghia la cai tai riéng dién lu
tudng thanb viin-chwong san-lan, nh
dem mot cai 4o ca-sa rudm-ra to-ron|
ma khoac miic cho sy thue vay, ¢
tai bit két-ciu mot bai dién-vin, cdn
ctr & sir thire, & ngay thang, ma khoo|
ciin phii k& ré ra, nhung bitt ticu
bitu né ra biing nhitng cu rin-gio
sing-sudt. Néu khoog mudn noil
tinh-thiin La-mi (génie latin) thi 0
Ja tinh-thin Dia-trung-hdi; vi cdi l
hiing-bién #v la 18i hang-bi¢n c¥
xir sang-stia &m-ap vay. ‘Thir pghl M
so-sanh xem thi thy 181 hitng-bién &
ging18i ctia nha dai-bién-si nudcTay
ban-nha Emtrio CastevAs, hay Iil_ gai
ta diy 13 nha dai-thi-si Y-dai-loi G'l.
BRIEL D'ANNUNzI0. Quan SARRAUT ®
nguwéi phirong Nam, nghe tiéng “O'I
nhac (rong nguoi biét ngay. A"Pﬁ_qﬂsj
Davper di cé cau ring: € Mattrol ¥
l1&a nonz clia Nam-phurong, ngrol the
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celle du poete Gabriel d’Annunzio. M.
Albert Sarraut est méridional ; cela
s’entend et cela se seat, ¢« Flamme et
soleit du Midi, vous étes jrrésistibles»,
a ecrit Alphonse Daudet. Toute 1’élo-
quence du ministre des colonies tient
dans cette formule, Chez lui lidée se
traduit en images.
Quand il parle des régions dévastées

immeédiatement

«dont les ruines sinistres seraient plus
terribles encore si les éternels prin-
temps ne les revétaient pas cnaque
annee du manteau vertde l'espérances ;
quand il évoque. le danger, monstre
de
toutes les heures qui guette et menace

terrible et sournois, compagnon
I'existence des administrateurs, c'est
comme une- fresque qui se déroule
devant l'auditeur surpris, charme et
conquis.

« Rhéteurs; disent ses ennemis. Rien
n'est plus faux. M. Sarraul saisit ceux
qui I'2coutent, mais le plus pris, c'est
lui-méme. Il s'émeut de ce quiil dit,
parce qu’il le pense fortement au mo-
ment ot il le dit. Quant fut inauguré
en 1922 le monument élevé a la mé-
moire du glorieux Van-Vollenhoven
auquel l'attachait une profonde affec-
tion, il prononga un discours dune
emotion intense et quand il euttermine,
pendant la durée de la minute sacree
de silence, tous les spectateurs virent
de grosses larmes couler des yeux de
M. Sarraut, larmes qu'il ne songeait ni
a cacher ni a essuyer. Qui ne se sou-
vient de quelle voix il prononca son
beau discours devant la plaque consa-

crée aux anciens éléves de 'Ecole colo-
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bing-hai vo-dich.? Ca taihung-bién clia
quan Thudc-dia-bd gém trong mdt can
dy. Trong 6¢ ngai, pham tu-twdng dién -
ngay.ra thanh hinh-anh. Nhu khi ngai
td cai cinh nhirng mién bi tan-pha ma
ndi riing: « Vi khoog co céi xudn qua
lai né dem t&m 4o xanh hi-vong médi
ndm chum qua cho m¢t luwot thi cai
canh diéu-tan nay con thim bi&t bao
nhién » ; hay la khi ngai td nhirng
cai nguy-hiém ngm-ngim ma dc-hai
nhw 06 rinh ma cwép Iy sinh-ménh
nhitng ké di vién-hoan cac thudc-dia,
khic ndo nhr m& mét birc tranh ra
trwée mit cac thinh-gia khign cho vira
kinh-h@i,vira thii-vui vA vira cAm-phuc.

Ké kbong wa ngai bac 12 ngudi hi€u
hu-viin. Khong gi sai bing. Quan SAR- .
RAUT cdm ahitng nguwdi nghe minh, ma
cdm hon nhdt1a chinh minh. Ngai noi
ma cidm-kich, vi lic dwong néi #y, :
trong bung thit tw-twdng nbir th€, ma
tr-tuéng mot cidch minh-liét. Nim
1922 khanh-thanh twong ky-niém 6ng
Van VoLLENHOVEN 14 ngudi binh-sinh
ngai riit yéu-mé&n, ngai doc mot bai
dién-vio rit cim-ddng, khi doc xong
roi, trong cai phut ling-1€ 14 phut
thanh-thin sau khi diat 161 d6, nguai
dirng diy déu tréng thdy nwée mit rd
giot trén mit ngdi, ngai khong gidu
ma ciing khong chii. Lai ai khong nhé
cii giong ngai doc bai dién-lhuy&t rit
hay ¢ truge tdim da ky-niém nhikng
hoc - sinh trirong Thuge-dia « tix vi
nude? ? Lai nhitog nguoi di duge
nghe ngai trong K{**shién-tranh diéo-
thuy€t cho nguoi W . *hong ai quén



66 NAM FHONG

niale morts pour la patrie ? Enfin, tous
ceux qui I'entendirent pendant la guerre
parler devantles aveugles n'ont jamais
oublie avec quelle éloquence émue et
déchirante il s'adressa a ces victimes
dont il comprenait, mieux que tout
autre, le malheur irréparable de ne plus
iamais voir la lumiére du soleil. Non,

g'il etait un rhéteur, il ne séléverait pas
sans efforts vers ces hauts sommets.

La preuve qu'il sent ce qu'il dit, et qu'il
~st maitre de sa pensée et de sa phrase,
c'est que jamais il n’est plus émouvant
que lorsqu'il improvise.

Au reste, pourquoi insister ? Je crois
savoir que grace aux soins de son col-
laborateur, M. Touzet, paraitra bientét
un volume qui contiendra tous les dis-
cours prononcés par lui depuis 1914.
Nous aurons 1a un précieux recueil de
faits, une histoire com pléte de notre po-
litique des dix derniéres années, en
méme temps qu'un monument littéraire
dont on comprendra alors toute la va-
leur et toute la richesse.

D'autres disent encore : un orateur,
certes, et des plus grands, mais un
nomme d’action, non! J'accorde volon-
tiers que le « génie » de M. Sarraut
s'accommode davantage du vol en plein
air que du travail quotidien et absorbant
de bureau et qu'il se sent emprisonné
dans les quatre murs de son cabinet.
Il n'empéche qu'il y passe ses journées,
le premier arrivé le matin et partant le
dernier le soir. Mais il a sa facon de
travailler. 1l refuse de se laisser débor-
der par la paperasse qui absorbe dans
un travail meécanique et réduit le Mi-
nistre a contresigner passivement le
travail des bureaux. Sa formule, au-
jourd’hui comme hier, est: Je ne fais pas
le détail. 1l voit en effet par syntheéses,
par grands plans d’ensemble. 1l garde
et veut garder le loisir de réflechir, de
méditer aux cop~ ons générales qui,
dans leur dé=C Smdinent logique, appelle-

céi giong cAm-kich nhw xé rudt, y
ngai cAm-thuveng cai cinh khﬁu-::a-
nhirng ké vi nwée ma d&n khong hac
gi& dugce trérg thily anh sAng mil ry
nira. Khéng, vi ngdi la mot nhy hu-vi;
thi khéng c6 th& ung-dung ma |,
nhitng noi tuyét-dinh nhur thé. Xem th
nay thi di bigt ngai néi can gi cdp
cdu dy, 1a nhirag khi eng-kb3u mi o,
noi méi lai cang tuyét-diéu, néi my
lai cang cam-kich.

Nhuwng ma ta ha-tit pbai bién-bac
nhidu 1&i? Téi dwoc tin rdng on.
Touzer 12 nguoi giip vide thin cf
ngadi dwong swu-tdp cac bdi difp
thuy&t cla pgaitirodm 1911 dén g
va s Xudt-bdn thanh sach. Quyln sic
dé sé vira 1a mot quydn ky-sur qui-bi
mot quyen sir tron-ven v& chinh-l
nudc ta trong khodng mudi nim mo
day, lai vira 1a mét éng viin-chuon
qui-gi4 nira.

Lai ¢6 ké ndi riing: Ngaila mit nb
bién-thuy@l, that thé, ma la mét oh
bién - thuy&t cd tai, nhung quyt
khéng pbai lamot tay hanh-dong! 1!
cling chin réng cai « thién-1ai
clia quan SARRAUT c6 1€ wa viy-vin
irong khong-khi khodng-déng, bon !
ng6i cim-cui trong budng gidy kin-m!
Tuy vdy ma ngay ndo ngai cilog
buéng gifly, budisom d&n trwde me
ngudi, budichign vEsau h&t thay. Son
ngai c6 cai cach lam viéc riéng. Ngi
khong dé ban minh d&n nhitng gif)
mé bé-bon-kbong chju d& quan Thugn,
thir nhwr c4i méay d& ky nhirng cons
vin cha cée to-tao di soan sin. (i
18i ldm viéc cla ngai trwoe cin)
tb8 ma nay ciing th&, goém (ron
mot cdu : khong ban dén nhitng 1t
tit. Ngai chi xét dén dai- (¢
bao gbm 1dng - quat ma thoi. Ng
mudn ¢6 1hi - gid ma opglm -ngk



SAM UHONG 67

ront les mesures de détail qu'il laisse
a ses collaborateurs le soin d'établir.
Il échafaude en somme les grandes
lignes d’architecture et de fondation
dans lesquelles d’autres apporteront le
mortier et les moéllons qu'il désigne
et dont il controle la solidite, Il est arrive
au Ministere desColonies avec desideées,
fruits d'une expérience de dix années
dans la vie coloniale, avec un plan bien
arrété dont les parties méthodiguement
enchainées ont donné lieu 4 un ensem-
ble de réformes et d’actes essentiels.
Il a apporte rue Oudinot une doctrine
coloniale, une méthode de travail, un
programme d’action, des moyens de
réalisation.

D'abord la doctrine. Il fallait a la
politigue coloniale francaise un idéal
réaliste et idéaliste a la tois, digne d’une
démocratie du XXe siécle. M. Sarraut
a bati une synthése coloniale surl’idée
de solidarité humaine, qui fait de la
colonisation un agentde I'ceuvre humai-
ne de civilisation,légitimant la politique
coloniale par le double développement
de la richesse humaine et de la richesse
matérielle.

Le moteur essentiel de cette politique
est le ministére des Colonies. M. Sar-
raut a trouvé rue Oudinot un vieil
organisme compose de picces et de
morceaux SUPerposes ou juxtaposés au
hasard des circonstances. Il a jeté ce
vieux moteur a la fonte et a corstruit
dans la loi des finances de 1920 un bon
instrument simple, souple et resistant,
dont toutes les pieces aujourd’hui fone-
lionnent aisement avec un rendement

|

ma suy-xét nhitng céi qui-mé l&n-lao,
rbi dén khi dem ra thi-hanh s& nghi
d&n nhitng k&-hoach nhd d& cho cac
ngudi giap tiy-nghi ma dinh dit. Noi
tém lai thi ngai dung cdi qui-mé dai-
th&, con coéngganh da quay voi thi dé
cho ngudi dwéi, ngai chi kigm xem
6 chiic-chdn khong - Khi ngai Iinh bo
Thudc-dia thoi ngai dé ki h-lich murei
nim & thude-dia, da cé y-kin sin, @
dinh chwong-trinh r8i, céde bo-phén
chinh-ddn cd, thi*hianh ngay ra moi
viée cai-cach trong-y#u. Ngai dén
trong-nham & dwong Oudinot 43 co
sin mét cai chii-nghfa v& thudc-dia,
mdt chi phwong-phap lam viée, mdt
cai chrong-trinh hanh-ddng, nhirog
k&-hoach thwe-hanh,

Truéc néi vé chi-nghia. Chinh-
sach khai thndec-dia cha nuéc Poap
phdi c6 mot cai chii-nghia vira thude
vé thwe-té, vira thude v& ly-lwdng.
xtrng-dang voi mét nwée dan-chli v
th&-ky thir 20. Quan SarrauT di 14y
c4i nghia lién-lac trong nhan-loai lam
goc cho mot cai chii-nghia khai thude
dia, cho vié¢c khai thude-dia 1a mét sir-
nghiép vdn-minh, chd phat-sién vira
nhan-tai, vira dia-lgi, khi&n cho su
kinh-ly thufc - dia thanh mot viéde
chinh-dang .

Co-quan ¢8t-y&n clia chinh-sach
thugc-dia 12 B¢ Thude-dia. Khi quan
SarrauT dén dudng Oudinot thi thiy
mot céi co-quan dd eli-k§, chip ndi
nhidu minh, gip sao hay vdy. Ngai
bén dem cai may cii 4y ra dac lai, rii
dirng ra luit tai-chinh nédm 1920 lam
thanh mot cai d8 dung gidn-di, mém-
mai va bén-chit, cac bo-phian ngay
nay hinh-déng dé-dang 1im, thanh-
cong doge nhiéu, kiém dio dwgc cac
viéc truyén-ba, chbgﬁ‘uang va gidm-sal
la chire-trach clia by Jude-dia. Canh
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largement accru et qui assure l'ceuvre
d’expansion, de direction etde contrdl=
qui est proprement celle du ministére
de colonies. Auprés de lui, comme
organe de contréle, rejetant aussi ala
forge linstrument lourd et informe
qu’était I'ancien Conseil Supérieur des
colonies, M. Sarraut en 1920 a refondu
et aménagé un nouvel organisme bien
vivant et plus actif. qui assemble tou-
tes les compétences susceptibles de
conseiller.utilementle Ministére et dont
les travaur se poursuivent dans les
diverses sections qui assouplissent et
harmonisent son fonctionnement.

Il fallait faire connailre a la France
son domaine colonial et créer des rap-
ports incessants entre le public et I'ac-
tion coloniale ; et M, Sarraut a crée
dans ce but les Agences Economiques
qui, chaque jour, renseignent le public
et vulgarisent nos ressources et nos
richesses coloniales.

Il fallait permettre l'action libre du
travail des gouvernements coloniaux
qui, pour pouvoir agir rapidement et
efficacement, doivent cesser d’étre te-
nus en lisiére, et M. Sarraut a apporté
la décentralisation la plus large des
pouvoirs des gouverneurs généraux,
désormais mallres d’agir en collabora-
tion avec les représentations locales.

Il fallait enfin, et surtout régler les
realisations du grand labeur colonial
dans la conception d’'un programme de
travail determinant avec précision les
étapes de la mise en valeur coloniale et
M. Sarraut a ab#f¢i, aprés quatorze
mois delraw?g*i'e'diger ce beau rap-

bé Thugc-dia truéc cé mot Cao-ding
H$i - nghl edc thude-dia, nhung g
ning-n® bac-tap, n¥m 1920 ngaj efy,
dem dic lai 1Am thanh mét co-quay
mé&i hoat-dgng hon, tap-hop nhiy
ngudi c6 chuyén-tai d& lam ch o
vlin cho quan bé-trudng, chia ra o
ban hop stre di€u-boa vé&i phay

Lai phéi dem cac thudc-dia clia nué
Phap bay té cho ngudri Phap biét, phé
cho cong-ching thuong bidt dén ci
céng-nghiép & thudec-dia. Boi il
nén ngai dit ra cac Kinh té-cyc dé md
ngay bao tin cho thién-ha, truy&n-h
cho bift nhirag tai-sin cia thufe-dia

Lai phai cho cac Chinh-phii thube
dia dugc réng quyén hanh-déng, Vi
mudn d& cho thi-th dugc mau va o
cong-hi¢u thi khong nén han-ché nhu
trrée nita. Ngai bén thi-hanh céi chinb
sach phdn-quyén cho cic Chinh-pyi
thude-dia, cho cac quan Toan-quyer
duoc thit rong quy2n chi-trirong mo
viéc ciing vé&i cac hoi dai-nghi ci
BAn-xir.

Sau h&t va cdt nh&t phai dinh chct
thyrc-hanh cai sir-nghiéplém, [aswkink
doanh thudec-dja theo mot cai chwong
trinh bay r6 diréng 181 diit 1gi cho t.?ﬁf
thudc-dia. Quan SARRAuT lam ¥iét
trong mudi bn thang, thio x00g o4
chuong-trinh vi-dai ngwdi ta thuong
goi 1A chuong-trioh SarmavT, €6 180
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pert qu'on appelle communément le
projet Sarraut qui a peut-&tre été com-
menteé plus a I'étranger qu'en France et
qui constitue la seule Charte coloniale
gque nous ayons encore possédée.

Ce projet qui est pour nos colonies
ce que fut pour la Métropole le fameux
projet Freycinet, nous trace, pourquinze
ans au moins, le travail 4 accomplir.
Mais sans attendre le vote que la Cham-
bre retarde depuis trois ans, il s'est
Préoccupé d'en commencerla réalisation
en lui fournissant les moyens d’action.

A l'beure actuelle, avec les emprunts
coloniaux, un fonds de roulement de
prés de 400 millions est employé a
activer les travaux d’outillage économi-
que dans nos grandes possessions et
comme a coOté des colonies qui ont les
moyens de contracter et d’amortir les
emprunts, il y a les colonies qui man-
quent de moyens d'action, M. Sarraut
préoccupé de les leur fournir notam-
ment par le projet qui va bientot vivi-
fier tous nos archipels du Pacifique,
grice aux préts que leur consentira la
graude colonie-sceur prospére et floris-
sante de I'Indochine. Ainsi sera réserve
A la France, un réle de premier plan
dans les conftits sinon sanglants du
moins économiques qui mettront un
jour, bientdt peut-&tre, aux prises les
nations europeennes, asiatiques et ame-
ricaines dans les eaux de I'Océan Indien

et du Pacifique.

Ses deux voyages en Afrique-Occi-
dentale ; sa courte incursion a Saint-
Pierre et Miguelon ; son sejour a

Washington, sont aussi des actes. C'est

ngoai-qudc lai nhidu ngwréi nghi-ludn
hon la & nuére Phép, va that 14 cai
chwong-trinh  dé-nh&t v2 thude-dia,
xwa nay chwra cé bao gi¥.

Churong-trinh By d3i v&i thude-dia
khong khac gl cdi chwooag-trinh tri-
danh goi 14 chwoog - trinh FREYCINET
d3i voi Miu-qudc, dinh cac cong-viée
lam it ra 12 trong mdt khodng mudi-
l&m nim. Nhwng ty ba ndm nay Nghi-
vién vin chwa quyét-nghi, ngai cfing
khéng dogi nfra, d& bdt ddu cho thue-
hanh réi.

Hién nayv, tifn qudec-trai cia thude-
dia cling dwoc mdt cai v8n ludn-
enuy2n téi 400 triéu, cho dung d& lam
gﬁp chc cong-trinh chinh-d8n nhitug
kinh-t&-dung-cu & cac thudc-dia 16n.
Ngoai nhirng thudc-dia c6 vin vay vdn
trd nhw thé, cdn nhitng cac thudc-dia
khéng c6 dt k& ma hanh-dong, ngai
bén nghi cAch giup-d& cho cae thude-
dia &y, dwong ban nhr D6ng-Phép la
thudcdia lon-lao thinh-vogng nhiit cdp
tidncho vay céc thude-dia nhd & quin-
dde Thai-binh-dwong, nhw thE thi
nhitng noi dy c6 co phat-dat duge.Nheo
d6 ma nutc Phap s gitr duoc céi dia-
vi cao & lIrong cudc canh-tranh céc
nuwée Au A, MT & bé An-do va be Thai-
binh, ddu khéng canh-tranh d&n luu-
huy&t, ciing 1a canh-tranh vé kinh-t&.

Lai ngai di kinh-lwoc hai 1in &
Téy-Phi-chAu, di dao qua mét lugt &
hai d4o Saint Piegre ¥4 Miquelon ; di

S

phéi-b¢ & Washin."ac d6 cling 1A
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in Ministre soucieux de ses devoirs
jue d’aller se documenter sur place et
rendre contact avec les populations
ndigénes dont il veut assurer le bon-
ieur et la prospéritée. En somme, il est
* premier Ministre des Colonies
|Ui connaisse a la fois 'Indochine et

Afrique-Occidentale.

Tel est ce « latin », je répéte le mot,
lont la physionomie récente évoque le
rofite d’'un Consul de Pancienne Rome.
Jn le discute, dn le critique, mais on
admire aussi et 1l s'impose. En dehors
‘L au-dessus des partis, il n’est plus un,
nais le Ministre des Colonies. Il est
‘animateur et apotre de la cause colo-
ale. Il a déja beaucoup agi et il est
fune encore. De quoi demain sera-t-1l
4it pour lui? Nul ne peut le savoir;
1ais il est une force en reserve, un des
*5poirs, non seulement de la France
‘Oloniale, mais de la France tout court.

CaMiLLe GUY

(La Revue Bleue)

nhitng lam vi¢e cd. Mét quan Thurgp,-
thr ma chin khé di d&n tan g &
diBa-tra, d& trirc-ti€p véi cae thd-daq
mudn tim dwdng mwu cho sungsppy.
thinh-virgng. th& 1 mét quan Thll'ﬂng-
thw chdim v& chirc-trdch minh vy
Ngai that 1a quan Thuge-dia-hs (g
nhit vira big€t hai ¢di thuge-dia |4,
Bong-Phap va Tay-Phi vay.

Ay hinh-dung tinh-cach quan Sag-
RAUT nhu th&, tinh-cdch la tinh-cgel
mot nguwoi “La-tinh ?, toi xin nhic la
ti€ng dy. — ma binh-dung gin day
tréng that gidng nhu hinh - dung mdt
quan Tong-ddc La-mi dé&i xwa, (5
ké binh-phim, ¢o k& bai-bac, nhung
ai ciing phai chiu la nguoicéd tai. Ngi
khong phai la mdt quan Thude-dia-ho,
Ngai 12 equan Thudc diabd », n6i dés
tén bé Thudc-dja lda nghi ngay di
ngai ; ngai dirng ngoai va cao hon ¢!
cfic chinh-dédng vay. Ngai la ngudi chii-
trrong gidog-gia vé viéc thude-dia
Ngai lam da dwge nhigu viée roi, m:
ngudi con tré. Tien-dS sau nay (bt
nao ? Khéng ai bi&t dwge ; nhung ngél
1A mét cai sirc manh d& danh, mb!
mdi hi-vong kh6éng nhitng clia thube-
dia Phap ma cha cid nuéc Phép nia
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